
  
 

  
 

 

 
 
 

Hinweis:  
Der Mover enthält 2 Neodym-Magnete Mit einer Haltekraft 
von 2,7kg. (26,5N) 
 
Sicherheitsabstand zu Kredit/Bankkarten, 
Herzschrittmachern etc zwingend einhalten. 
Wir empfehlen, wenigstens 25mm.Zwingend die jeweiligen 
Herstellerangaben  
befolgen. 
 

 

Hinweise zur Anwendung: 

 
Modell: Easy  
 
Verwendungszweck: Konzipiert ist der Mover für das Rollen auf Wegen, Strassen 
etc. Über Absätze etc, sind die Ski kurz anzuheben, um Schäden am Mover oder 
den Ski’s zu vermeiden.  
Im am Ski montierten Zustand, dürfen die Mover nicht auf dem Auto (Skiträger) 
transportiert werden 
  .  
Befestigung gemäss Abbildung. 
Es ist darauf zu achten: Ski 1 rechte Hand, den 2ten Ski auf den Stopper der 
Bindung stossen. 
Den Mover an Ski 1 anbringen. Dann das mitgelieferte Gummiband gemäss 
Abbildung bis zur Bindung ziehen (Ski 2), und über diese führen. Darauf achten, 
dass das Gummiband sich überkreuzt. 
 
Die mitgelieferten Klettbänder dienen zum befestigen der Skistöcke am Ski, 
praktisch für den längeren Transport. 
 
Nach Gebrauch und/oder Bedarf, den Mover kurz mit lauwarmem Wasser 
abspülen, in auseinandergenommenem Zustand trockenen lassen. 
Anschliessend im Beutel verstauen. 
Von Zeit zu Zeit, zwischen Rad und Achse einen Tropfen Öl geben.  
 
Entsorgung: 
Gerne dürfen Sie uns den Mover zurücksenden. Wir nehmen diesen 
auseinander, entsorgen was zu entsorgen ist, oder recyceln 
verwendbare Materialien 

 



  
 

  
 

 

 

 

 

 

 



Remarque :
Le Mover contient 2 aimants en néodyme Avec une force de 
maintien de 2,7kg. (26,5N)

Respecter impérativement une distance de sécurité avec les 
cartes de crédit/banque, les stimulateurs cardiaques, etc.
Nous recommandons au moins 25mm.obligatoirement les 
indications du fabricant respectif
suivre.

Remarques sur l'utilisation :

Modèle : Easy

Utilisation prévue : le Mover est conçu pour rouler sur des chemins, des routes, 
etc. Pour éviter d'endommager le Mover ou les skis, il convient de soulever 
brièvement les skis pour passer des marches, etc.
Une fois montés sur les skis, les movers ne doivent pas être transportés sur la 
voiture (porte-skis).

.
Fixation selon l'illustration.
Il faut faire attention à cela : Ski 1 main droite, pousser le deuxième ski sur la butée 
de la fixation.
Fixer le mover au ski 1. Tirer ensuite l'élastique fourni jusqu'à la fixation (ski 2) 
selon l'illustration et le passer par-dessus. Veiller à ce que l'élastique se croise.

Les bandes velcro fournies servent à fixer les bâtons de ski aux skis, pratique pour 
un transport prolongé.

Après utilisation et/ou si nécessaire, rincer brièvement le mover à l'eau tiède, le 
laisser sécher lorsqu'il est démonté.
Ranger ensuite dans le sac.
De temps en temps, mettre une goutte d'huile entre la roue et l'essieu.

Élimination des déchets :
Vous pouvez volontiers nous renvoyer le mover. Nous le démontons, 
éliminons ce qui doit être éliminé ou recyclons les matériaux utilisables.





 

 

 

 

 

 

 
Suggerimento: 
Il dispositivo di movimentazione contiene 2 magneti al 
neodimio Con una forza di tenuta di 2,7 kg. (26,5N) 

 

Tenetevi a distanza di sicurezza da carte di credito/debito, 
pacemaker, ecc. 
Si consiglia un minimo di 25 mm. 
seguire. 

 
Istruzioni per l'uso: 

 

Modello: Easy 
 

Uso previsto: il Mover è progettato per rotolare su sentieri, strade, ecc. Gli sci 
devono essere sollevati brevemente su gradini, ecc. per evitare di danneggiare il 
Mover o gli sci. Gli sci devono essere sollevati brevemente su gradini, ecc. per 
evitare di danneggiare il Mover o gli sci. 
Quando sono montati sugli sci, i movimentatori non devono essere trasportati 
sull'auto (portasci). 

. 
Fissaggio secondo l'illustrazione. 
Prestare attenzione a quanto segue: Sci 1 mano destra, spingere il secondo sci sul 
tappo dell'attacco. 
Collegare il mover allo sci 1. Quindi, tirare l'elastico in dotazione verso l'attacco (sci 
2) secondo l'illustrazione e guidarlo sopra l'attacco. Assicurarsi che l'elastico si 
incroci. 

 

Le cinghie in velcro incluse servono a fissare i bastoncini da sci allo sci, pratiche 
per un trasporto più lungo. 

 
Dopo l'uso e/o quando necessario, sciacquare brevemente il Mover con acqua 
tiepida e lasciarlo asciugare una volta smontato. 
Poi riporre nella borsa. 
Di tanto in tanto, mettere una goccia d'olio tra la ruota e l'asse. 

 
Smaltimento: 
Siete invitati a restituirci il Mover. Lo smonteremo, smaltiremo ciò che 
deve essere smaltito o ricicleremo i materiali utilizzabili. 



 

 

 
 

 



  
 

  
 

 

 
 
Caution: 

Caution: 

The Mover contains two Neodymium magnets with a holding power of 
2.7 kg. (26.5N) 

Keep safely away from magnetic strips such as credit cards, and 
pacemakers, etc. 

We recommend at least 25 mm. 

Be sure to follow these safety precautions. 

 

User Manual: 
 
Model: Easy  
 
The Mover is designed to roll on walkways, roads, etc. For 
transitions, such as moving from the street to a sidewalk, lift skis up 
briefly to avoid damage to the Mover or the skis. It is not permitted to 
transport skis on a roof rack with the Mover still attached.  
   
 
For proper installation see pictures below: 
Beware: Ski 1 right hand, the second ski is pushed into the stopper of 
the binding.  
Fasten Mover to ski 1. Then use the included elastic cord and pull 
according to instructions up to the binding (ski 2) then pull the cord 
over the binding. Be sure not to cross the elastic cord. 
 
The included loop and hook fasteners are utilized to attach the ski 
poles to the skis, ideal for longer transports.  
 
After use, rinse the Mover with lukewarm water, disassemble, lay out 
and allow to dry completely, then store in the provided storage bag. 
From time to time, add a drop of lubricating oil between the axle and 
wheel. 
 
Disposal: 

You may send the Mover back to us. We will disassemble it and 
safely dispose of and/or recycle all components. 

 



  
 

  
 

 

 

 

 

 

 


